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ENGLISH
SWAPPABLE HEADBAND

DEUTSCH
AUSTAUSCHBARER KOPFBUGEL

FRANGAIS
BANDEAU ADAPTABLE

ITALIANO
FASCIA PER LA TESTA INTERCAMBIABILE

ESPANOL
DIADEMA INTERCAMBIABLE

PORTUGUES
ALCA DE CABEGA INTERCAMBIAVEL

NEDERLANDS
VERWISSELBARE HOOFDBAND

SVENSKA
UTBYTBAR BYGEL

DANSK
UDSKIFTELIG HOVEDBOJLE

NORSK
UTSKIFTBART HODEB@YLE

SUOMI
VAIHDETTAVA PANTAOSA

EAANHNIKA

ITHPITMA KEQAAHZ ME AYNATOTHTA
ANTIKATAZTASHE

MNO-PYCCKU
CMEHHOE OTOfIOBbE

MAGYAR
CSERELHETO FEJHALLGATOPANT

CESKA VERZE
VYMENNY HLAVOVY MOST

PO POLSKU
WYMIENNY PALAK

SLOVENCINA
VYMENNY HLAVOVY MOST

YKPAIHCbKA
3MIHIOBAHE HATONIB'A

EESTI
VAHETATAV PEAKAAR

LATVISKI
MAINAMA AUSTINU STIPA

LIETUVIY
KEICIAMAS LANKELIS

BbJITAPCKU
CMEHAEMA NIEHTA 3A [11ABA

HRVATSKI
ZAMJENJIVA TRAKA ZA GLAVU

SRPSKI
IZMENJIVA TRAKA ZA GLAVU

SLOVENSCINA
ZAMENLJIV NAGLAVNI NASTAVEK

ROMANA
BANDA CARE POATE FIINLOCUITA

TURKGE
DEGISTIRILEBILIR BASLIK
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ENGLISH
SWAPPABLE SPEAKERTAGS

DEUTSCH

AUSTAUSCHBARE LAUTSPRECHER-TAGS
FRANCAIS

SPEAKER TAGSADAPTABLES

ITALIANO

MASCHERINE PER CUFFIE INTERCAMBIABILI
ESPANOL

ETIQUETAS DE ALTAVOZ INTERCAMBIABLES
PORTUGUES

ETIQUETAS DE ALTIFALANTE INTERCAMBIAVEIS
NEDERLANDS

VERWISSELBARE SPEAKERTAGS
SVENSKA

UTBYTBARA HOGTALARTAGGAR

DANSK

AFTAGELIGE HOJTALERDAKSLER

NORSK

UTSKIFTBARE HOYTTALERMERKER

SUoMI

VAIHDE TTAVAT KUULOKEKUORET
EAAHNIKA

ETIKETA HXEOY ME AYNATOTHTA ANTIKATAZTAZHZ
Nno-PYCCKU

CMEHHbIE HAKNIAZIK HA HAY LUHAK

MAGYAR
ZAMJENJIVE PLOEICE NA VANJSKOJ STRANISLUSALICA

CESKA VERZE
VYMENIELNE KRYTY REPRODUKTORU

PO POLSKU
WYMIENNE NAKLADKINA GLOSNIKI

SLOVENCINA
ZAMENLJIVI OKRASNIPOKROVIZA SLUSALKE

YKPAIHCbKA
3VIHIOBAHI HAKNIAZIKV HA HABY LLHVIKM

EESTI
VAHETATAVAD KLAPISILDID

LATVISKI
MAINAMAS SKALRUNU ETIKETES

LIETUVIY
SUKEICIAMOS GARSIAKALBIO ZYMOS

BbJITAPCKUN
CMEHSEMM TATOBE HA B/ICOKOTOBOPUTE JIWITE

HRVATSKI
ZAMJENJIVE PLOCICE NA VANJSKOJ STRANISLUSALICA

SRPSKI
ZAMENJIVE OZNAKE ZA ZVUENIKE

SLOVENSCINA
VYMENMELNE KRYTY REPRODUKTOROV

ROMANA
CAPACE PENTRU BOXE CE POTF|SCHIMBATE

TURKCE
DEGISTIRILEBILR HOPARLOR ETIKETLERI
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ENGLISH
PC SPLITTER

DEUTSCH
PC-SPLITTER

FRANCAIS
SEPARATEUR PC

ITALIANO
SDOPPIATORE PER PC

ESPANOL
DIVISOR PARA PC

PORTUGUES
DIVISOR DE PC

NEDERLANDS
PC-SPLITTER

SVENSKA
PC-DELARE

DANSK
KABELSPLITTER TIL PC

NORSK
PC-SPLITTER

SuoMI
PC-JOHDONJAKAJA

EAAHNIKA
AIAXQPISTH. T1A PC

NO-PYCCKKN
PA3BETBUTE/Ib 1A MK

MAGYAR
PC-ELOSZTO

MODEL:

CESKA VERZE
ROZBOCOVAC PRO PC

PO POLSKU
ROZGALEZIACZ DO KOMPUTERA PC

SLOVENCINA
ROZBOCOVAC PRE PC

YKPAIHCbKA
PO3TANYKYBAY /1A MK

EESTI
ARVUTIJAOTUR

LATVISKI
PARVEIDOTAJS SAVIENOJUMAM AR DATORU

LIETUVIY
KOMPIUTERIO SKIRSTYTUVAS

BbJITAPCKU
PA3IENTEN 3A KOMMIOTbP

HRVATSKI
RAZDJELNIK ZA 0SOBNO RACUNALO

SRPSKI
RAZDELNIK ZA RACUNAR

SLOVENSCINA
RAZDELILNIK ZA PRIKLOP V RAGUNALNIK

ROMANA
SPLITTER PC

TURKGE
BILGISAYAR AYIRICISI
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The A40 Headset is exempt from FCC compliance standards under CFR Title 47, Part 15, Subpart B, para 15.103(g).
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QUICKSTART GUIDE
PC / MOBILE /7 CONSOLE

ENGLISH
SWAPPABLE EAR CUSHIONS

DEUTSCH
AUSTAUSCHBARE OHRPOLSTER

FRANCAIS
EMBOUTS ADAPTABLES

ITALIANO
CUSCINETTI AURICOLARI INTERCAMBIABILI

ESPANOL
ALMOHADILLAS INTERCAMBIABLES

PORTUGUES
ALMOFADAS DOS AUSCULTADORES INTERCAMBIAVEIS

NEDERLANDS
VERWISSELBARE OORKUSSENTJES

SVENSKA
UTBYTBARA ORONKUDDAR

DANSK
UDSKIFTELIGE OREPUDER

NORSK
UTSKIFTBARE OREPUTER

SuoMI
VAIHDETTAVAT KORVATYYNYT

EAAHNIKA
MAZIAAPAKIA A TA AYTIA ME AYNATOTHTA
ANTIKATASTASHE

NOo-PYCCKU
CMEHHBIE AMBYLLIOPbI

ENGLISH
SWAPPABLE MICROPHONE

DEUTSCH
AUSTAUSCHBARES MIKROFON

FRANGAIS
MICROPHONE ADAPTABLE

ITALIANO
MICROFONO INTERCAMBIABILE

ESPANOL
MICROFONO INTERCAMBIABLE

PORTUGUES
MICROFONE INTERCAMBIAVEL

NEDERLANDS
VERWISSELBARE MICROFOON

SVENSKA
UTBYTBAR MIKROFON

DANSK
UDSKIFTELIG MIKROFON

NORSK
UTSKIFTBAR MIKROFON

SUOMI
VAIHDETTAVA MIKROFONI

EAANHNIKA
MIKPO®ONO ME AYNATOTHTA ANTIKATASTASHS

Nno-PYCCKN
CMEHHbI/ MKPO®OH

MAGYAR
CSERELHETG MIKROFON

ENGLISH

A40 INLINE MUTE CABLE

DEUTSCH

A40-KABEL MIT INTEGRIERTER STUMMSCHALTUNG
FRANCAIS

CABLE A40 AVEC SOURDINE INTEGREE
ITALIANO

CAVO CON DISATTIVAZIONE AUDIO A40
ESPANOL

CABLE CON SILENCIO INTEGRADO DE A40
PORTUGUES

CABO COM CORTE DE SOM EM LINHA A40
NEDERLANDS

A40-KABEL MET GEINTEGREERDE DEMPFUNCTIE
SVENSKA

40 INFOGAD KABEL FOR AVSTANGNING AV LJUD
DANSK

A40-KABEL MED LYDAFBRYDER

NORSK

A40-LEDNING MED INTEGRERT DEMPKONTROLL
SUOMI

A4D-JOHTO, JOSSA MYKISTYSSAADIN
EAAHNIKA

KAAQAIO A40 ME ENZOMATOMENO KOYMII ZITAZHE
MO-PYCCKU

KABE/1b /11 A40 CO BCTPOEHHBIM
BbIK/TIIOYATEJIEM 3BYKA

MAGYAR

A40 VEZETEKRE SZERELT NEMITOVAL RENDELKEZO KABEL

MAGYAR
CSERELHETG FULPARNAK

GESKA VERZE

VYMENNE NAUSNIKY

PO POLSKU

'WYMIENNE PODUSZECZKI DO USZU
SLOVENCINA

VYMENNE NAUSNIKY
YKPATHCbKA

3MIHIOBAHI BKIMAAWLLI HABYLLHUKIB

EESTI
VAHETATAVAD KGRVAPADJAD

LATVISKI
MAINAMI POLSTERI

LIETUVIY
KEICIAMOS AUSINIY PAGALVELES

BbJITAPCKU
CMEHAEMM Bb3MABHUYKM 3A YLLIN

HRVATSKI
ZAMJENJIVI JASTUCICI ZA US|

SRPSKI
IZMENJIVI JASTUCICI ZA USI

SLOVENSCINA
ZAMENLJIVE USESNE BLAZINICE

ROMANA
PROTECTII PENTRU URECHI CARE POT FI INLOCUITE

TURKCE
DEGISTIRILEBILIR KULAK BASLIKLARI

CESKA VERZE
VYMENNY MIKROFON

SLOVENCINA
VYMENNY MIKROFON

YKPAIHCbKA
3MIHIOBAHI MIKPO®OH

EESTI
VAHETATAV MIKROFON

LATVISKI
MAINAMS MIKROFONS

LIETUVIY
KEICIAMAS MIKROFONAS

BbJITAPCKU
CMEHSAEM MUKPODOH

HRVATSKI
ZAMJENJIVI MIKROFON

SRPSKI
IZMENJIVI MIKROFON

SLOVENSCINA
ZAMENLJIV MIKROFON

ROMANA
MICROFON CARE POATE FIINLOCUIT

TURKGE
DEGISTIRILEBILIR MIKROFON

L
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CESKA VERZE
KABEL SOUPRAVY A40 S INTEGROVANOU FUNKCI ZTLUMEN(

PO POLSKU
KABEL A40 Z WYCISZANIEM

SLOVENCINA
KABEL Z VDELANIM GUMBOM ZA IZKLOP ZVOKA A40

YKPATHCbKA
KABEJTb [/1 A40 I3 BEYJOBAHIM B/MMUKAYEM 3BYKY

EESTI
KAABLISISESE VAIGISTUSEGA AUO-KAABEL

LATVISKI
A40 VADS AR IEBUVETU SKANAS IZSL.

LIETUVIY
A40 LINIJOS NUTILDYMO KABELIS

BbJITAPCKU
A40 KABEJ1 3A 3ATIYLUABAHE

HRVATSKI
AHD INLINE MUTE KABEL

SRPSKI
A4O KABL SA UGRABENIM PREKIDACEM ZA PRIGUSIVANJE TONA

SLOVENSCINA
KABEL SUPRAVY A40 S INTEGROVANOU FUNKCIOU STLMENIA

ROMANA
CABLU IN LINIE A40 PENTRU OPRIREA SUNETULUI

TURKGE
A40 IC SESSIZ KABLOSU

Ayl
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ENGLISH
1. Plug A40 Inline Mute Cable into headset and computer.
2. Use PC Splitter as needed

suoMmi
1. Yhdista A40-johto, jossa mykistyssaadin, kuulokemikrofoniin ja tietokoneeseen.
2. Kayta tarvittaessa PC-johdonjakajaa.

LIETUVIY
1. Prijunkite A40 linijos nutildymo kabelj prie ausiniy ir kompiuterio.
2. Naudokite kompiuterio skirstytuva, jei reikia.

3. That'sit. Game on! 3. Siina kaikki. Peli alkakoon! 3. Irviskas. Zaiskite!
DEUTSCH EAAHNIKA BbJITAPCKU
1. Das A40-Kabel mit integrierter Stummschaltung muss mit dem Headset 1. ZuvdéoTe To kKaAWSI0 A40 HE EVOWHATWHIEVO KOUUTT Giyacong 0TO GET HIKPOPWVOU- 1. Brniouete A40 kaben 3a 3arnyliaBaHe B CyLANKIATE 1 KOMMIOTbPa.

und dem Computer verbunden werden. OKOUGTIKWV Kal GTOV UTIONOYIOTH. 2. W3nonssaiite pasfenuTen 3a KOMMIOTbP ako e HeobXxoaNMo.

CONSOLE SET UP //

7/

2. PC-Splitter je nach Bedarf verwenden
3. Dasist schon alles. Bereit zum Spielen!

2. XpnotpomolioTe Tov SlaxwploTh yia PC, av auto gival anapaitnto.

3. Autd fitav. Eiote €totpot yia maiyvidi!

3. TotoBo. Urpaiite!

HRVATSKI
FRANCAIS A - - No-PYCCKU 1. UKljugite A40 Inline Mute kabel u slusalice i ragunalo.
1. Branchez le cable A40 avec sourdine intégrée au casque et a I'ordinateur. 1. MoakniounTte kabenb Ana A40 CO BCTPOEHHBIM BbIK/IOYaTeNeM 38yKa K rapHUType 2. Po potrebi koristite razdjelnik za racunalo.

2. Utilisez le séparateur PC si besoin.
3. Vous avez terminé. A vous de jouer!

ITALIANO

1. Collegail cavo con disattivazione audio A40 alla cuffia con microfono e al computer.

2. Utilizzare lo sdoppiatore per PC in base alle esigenze.
3. llgioco pud iniziare!

ESPANOL

1. Conecta el cable con silencio integrado de A40 a los auriculares y al ordenador.

2. Usa el divisor para PC segtin cada caso
3. Yaesta.jAjugar!

PORTUGUES

1. Ligue o cabo com corte de som em linha A40 aos auscultadores e ao computador.

2. Utilize o divisor de PC se necessario
3. Ejaesta. Pronto para jogar?

NEDERLANDS

1. Sluit de A40-kabel met geintegreerde dempfunctie aan op de headset en de computer.

2. Gebruik de pc-splitter, indien gewenst
3. Datisalles. Klaar voor de game, af!

1 KOMMbloTepy.

3. Tojesve. Igrajte!

2. Mpu HeobxoaNMOCTH BOCMONb3yiTech passetsutenem ana MK.

3. Bort 1 Bce. MoXHO HaunHaTb urpy!

MAGYAR

1. Ukljuite A40 Inline Mute kabel u slusalice i racunalo.
2. Sziikség esetén hasznalja a PC-elosztot.

3. Ennyi. Felkészulni!

CESKA VERZE

1. Kabel soupravy A40 s integrovanou funkci ztlumeni pfipojte k nahlavni soupravé a pocitaci.
2. V pfipadé potieby pouzijte rozbocovat pro PC.

3. Ajetohotovo. Pustte se do hry!

PO POLSKU
1. Podtacz kabel A40z

do zestawu

SRPSKI

1. Utaknite A40 kabl sa ugradenim prekidacem za prigusivanje tona u slusalice

iracunar.
2. Koristite razdelnik za racunar po potrebi.

3. Toje to. Neka igranje pocne!

SLOVENSCINA

1. Kabel stpravy A40 s integrovanou funkciou stimenia pripojte k sliichadlam

a potitatu.
2. Ceje treba, uporabite razdelilnik za prikiop v ragunalnik.

3. Tojevse. Igra se lahko zacne!

ROMANA

1. Conectati cablul in linie A40 pentru oprirea sunetului la césti si la computer.

2. Jesli to konieczne, uzyj rozgateziacza do komputera PC.

3. Towszystko. Graj dalej!

SLOVENCINA

1. Priklopite kabel z vdelanim gumbom za izklop zvoka A40 v slusalke in ragunalnik.
2. V pripade potreby pouzite rozbocovat pre PC.

3. Ajetohotoveé. Pustite sa do hry!

ikomputera.

2. Utilizati splitterul pentru PC, dupa cum este necesar.

3. Sunteti gata. Sainceapa jocul!

TURKGE
1. A40ic sessiz kablosunu kulakliga ve bilgisayara takin.
2. Gerektiginde PC Ayirict kullanin.

3. Oldu bile! Oyun baslasin!

SVENSKA .
1. Anslut A40 infogad kabel fér avstangning av ljud till headset och dator. yKPAIHCbKA A )
g ﬁll';vri!ngoﬁg-éliflsa;zl‘g!d behov . nl[:leOMITb kabenb Ana A40 i3 B6y0BaHUM BUMIKaUYeM 3BYKy /10 TapHiTypn < Aomallly G Aol (5 sl P‘S:“\T::“:‘” Aﬁg‘:‘ij‘_‘j ;

Ta Komn'loTepa.

2. 3anotpebu ckopucTaiTeca posranyxysauem ana K.
DANSK 3. Orisce. MoxHa posnounHaTu rpy!
1. SetA40-kabletiheadset og computer.
2. Brug evt. kabelsplitteren EESTI

3. Sanemter det. Lad spillet begynde!

NORSK

1. Uhendage kaablisisese vaigistusega A40-kaabel peakomplekti ja arvutiga.

2. Vajaduse korral kasutage arvutijaoturit.

3. Ongivalmis. Mangima!

1. Koble A40-ledningen med integrert dempkontroll til headsettet og datamaskinen.

2. Bruk PC-splitteren etter behov
3. Deter alt. Klar, ferdig, spill!

LATVISKI

1. Pievienojiet A40 vadu austinam un datoram.
2. lzmantojiet parveidotaju savienojumam ar datoru, ja tas vajadzigs.

3. Tagad viss ir gatavs darbam! Aiziet!
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ENGLISH Xbox One Xbox One Xbox One PO POLSKU Xbox One PS4 Psy
H dheld Ni do Switch 1. Collegare I'estremita del cavo della cuffia con microfono 1. Anslut den del av headsetkabeln som ar ndrmast ljud 1. ZuvEoTE TO AKPO TOU KAAWSIOU TOU GET HIKPOPWVOU H dheld Ni do Switch 1. Uhendage peakomplektikaabli vaigistuslilitile lahemal asuv 1. Ukopcajte kraj kabela za slusalice koji je najblizi klizacu 1. Sesi kapatma kaydiricisina en yakin Kulaklik Kablosu ucunu
andheld Nintendo Switc al cursore di disattivazione audio nella cuffia A40 TR. av-reglaget till headsetet A0 TR. AKOUGTIKWV TIOU BPICKETAL TTIO KOVTA OTO PUBHICTIKG Giyaong andheld Nintendo Switcl ots peakomplektiga A40 TR. za utidavanje u A40 TR slusalice. A40 TR Kulakhiga takin.

1. Plugthe end of the Headset Cable closest to the Mute slider

1. Podtgcz koniec przewodu zestawu sOuchawknwegn znajdujgcy

2. Collegare |'altra estremita del cavo della cuffia al connettore 2. Anslut den andra &ndan av headsetkabeln till headsetuttaget OTO OET MIKPOPWVOU-AKOUCTIKGY A40 TR. 2. Uhendage peakumplektikaébli teine ots XBox One'i kontrolleri 2. Ukopcajte drugi kraj kabela za slusalice u uticnicu za slusalice 2. Kulaklik Kablosunun diger ucunu PS4 kumandasinin 3,5 mm
2 L”f" ”LE Aqﬁ " Hgadfsﬁt Headset Cable into the 3.5 da 3,5 mm sul controller della Xbox One. pa 3,5 mm pé Xbox One-styrenheten. 2. SUVSEOTE TO GMO AKPO TOU KaAWSIOU TOU GET UIKPOPGHVOU s;e nhajbhlfej przel:zénTlga wyciszania do zestawu 3,5 mm peakomplektipessa. od 3,5 mm na PS4 kontroleru. kulaklik jakina takin.
- Plug the .m erendo t chea Se.t abie Into the 3.5mm 3. Fatto! Basta regolare le impostazioni della console Xbox One 3. Klart! Anpassa Xbox One-styrenhetens instéllningar for rost- . Soxr 0 4 stuchawkowego A 3. Ongivalmis. Reguleerige XBox One'i haéle ja mangu helitugevus 3. To je sve! Prilagodite postavke konzole za PS4 za glasnocu glasa 3. 0Oldu bile! PS4 konsolunu Konugma ve Oyun sesi igin ayarlayin.
headset jack on the Nintendo Switch QAKOUOTIKIY TN UMOSOX! AKOUGTIKGY 3,5 Mm TIou UMApxE! 2. Podtacz drugi koniec przewodu zestawu stuchawkowego J 9 P g 9
et . . . . relative a volume vocale e di gioco per iniziare a giocare. och spelvolym. Din A40 TR och Xbox One ar nu redo for action! 070 XEIPIOTAPIO Tou Xbox One. : A g p A weg konsooli seadetes teile sobivaks. Teie A40 TR ja XBox One on iigre. AYO TR i PS4 spremni su za igranje! A40 TR ve PS4'(iniiz oyuna hazir!
3. That'sit! Volume is controlled directly from your Switch. 4. Seil controll di di e i 4, Omdin st het inte har ett headsetutt: K d Xeplomp N C . do gniazda stuchawkowego na konsoli Nintendo Switch. atd ma ks valmi
Your A40 TR and Nintendo Switch are ready to game! oo Iru oo |spun: -II-;" ;:40-":5 u";e per hcdu AE' M s Sl yren elulz gmar:f Aea ;e N "ag r':- uAmmeNr; e 3. Auté fitav! MpocappdoTe TG pUBiCELG TG Kovodhag Xbox One 3. Towszystko! Gtosnos¢ jest regulowana na konsoli Switch. 4 EUP !’ningu s”vaVImls. Komplekti y Xbox One thx one
sa si consiglia di aggiungere ASTRO MixAmp M60 o MixAmp M80. vi att du lagger till ASTRO MixAmp ME0 eller MixAmp M80. TI0U OXETICOVTal E TV £VTaON TG GWVAG Kai Tou Traixvidiov. To Twg; zestaw stuchawkowy A40 TR konsola Nintendo Switch . Kuiteie kontrolleril puudub peakomplektipesa, soovitame 1. Ukopéajte kraj kabela za slusalice koji je najblizi Klizatu za 1. Sesi kapatma kaydiricisina en yakin Kulaklik Kablosu ucunu
§ v & st kasutada lisaks seadet ASTRO MixAmp MB0 v&i MixAmp M80. A40 TR Kulakhga takin.
1. Plug the end of the Headset Cable closest to the Mute slider ESPANOL DANSK A40TR kat m'Xbonnée Eg/fllfmll“g ya mayvidl ) i sq gotowe do gry! UESEVE"JE;' MDJR Skluzal'ce el L o 2. Kulakiik Kahlusgunun diger ucunu Xbox One kumandasinin
into the A40 TR Headset. 4. Avto XElpioTrpIo Sev SlabEtel UoSoxT} AKOUOTIKY, SuVioTATal Psy 2. Ukopcajte drugi kraj kabela za slusalice u uti¢nicu za sludalice . ’
2. Plug the other end of the Headset Cable into the 3.5mm Nintendo Switch portatil Handholdt Nintendo Switch N ipoadiikn evog ASTRO MixAmp M60 1 MixAmp M8O. 1. Podtacz koniec przewodu zestawu stuchawkowego znajdujacy LATVISKI 0d 3,5 mm na Xbox One kontroleru. . 3 gé mhr]r lfl;(lsklll}]]aklﬁa tak;n' K 0 -
i : 4 ie naiblizei i i i i itoh” 3. Toje sve! Prilagodite postavke konzole Xbox One za glasnocu . u bile! Xbox One konsolunu Konugma ve Oyun sesi igin
headset jack on the PS4 controller. 1. Conecta el extremo del cable de auriculares mas cercano 1. Setden ende af headsetkablet der er neermest skydeknappen sig najblizej przetacznika wyciszania do zestawu Rokas “Nintendo Switch' v - 8 - B ayarlayin. A40 TR ve Xbox One'iniz oyuna hazir!
3. That'sit! Adjust PS4 console settings for Voice and Game al control deslizante de silencio a los auriculares A40 TR. for lyd, i A40 TR-headsettet. NO-PYCCKU stuchawkowego A40 TR. 1. Toaustinu kabela galu, kas atrodas vistuvak skanas izslégsanas glasaiigre. A40 TR i Xbox One spremni su za igranje! 14, Kumandanizda kulakiik jaki yoksa ASTRO MixAhp MB0 veya
volume. Your A40 TR and PS4 are ready to game! 2. Conecta el otro extremo del cable de auriculares a la toma 2. Satden anden ende af headsetkablet i 3,5-mm jackstikket . ) 2. Podtacz drugi koniec przewodu zestawu stuchawkowego slidnim, iespraudiet “A40 TR” austinas. 4. Aka kontroler nema utinicu za slusalice, preporucujemo | MixAmp M80 eklemenizi oneririz.
Xbox One de auriculares de 3,5 mm de la Nintendo Switch. pa Nintendo Switch. MNopramueHast koHconb Nintendo Switch do gniazda sfuchawkowego na kontrolerze PS4. 2. lespraudiet otru austinu kabela galu “Nintendo Switch” 3,5 mm da dodate ASTRO MixAmp M60 ili MixAmp M80. :
1. Plug the end of the Headset Cable closest to the Mute slider 3. Yaesta. El volumen se controla directamente desde 3. Sanemter det. Du styrer lydstyrken direkte pa din Switch. 1. MopkniounTe K rapHuType A40 TR TOT KoHew kabena ana 3. Towszystko! Dostosuj ustawienia konsoli PS4, aby wyregulowaé austinu ligzda. a.u)dl
into the A40 TR Headset. la consola Switch. jYa puedes empezar a jugar con A40 TR Dit A40 TR og din Nintendo Switch er klar til spillet. TAPHUTYPbI, Ha KOTOPOM HaXOATCA NON3YHOK OTKMIOHEHIA 3BYKa. gtosnosc¢ gtosu i gry. Twéj zestaw stuchawkowy A40 TR i konsola 3. Tagad viss ir gatavs darbam! Skalumu varat regulét, izmantojot ~ SRPSKI e
2. Plug the other end of the Headset Cable into the 3.5mm y Nintendo Switch! Ps4 2. Bcrasbre Apyrov KoHey KaGens 8 3,5-MAnMMeTPOBbI pasbem PS4 sg gotowe do gry! “Nintendo Switch”. Jasu “A40 TR” un “Nintendo Switch” ierices Ruéni Nintendo Switch 4seaall Nintendo Switch ciali Aais
headset jack on the Xbox One controller. PS4 1. Seetden ende af headsetkablet der er naermest skydeknappen ANA raPHWTYpbI Ha korconw Nintendo Switch. i Xbox One ir gatavas lietosanail 1. Prikliucite kraj kabla slugalica koji e blizi Klizatu za prigusavanie & AT sl € e A Gl Aol S ik Jaal 1
3. That'sit! Adjust Xbox One console settings for Voice and Game 1. Conecta el extremo del cable de auriculares mas cercano for lyd, i AU0 TR-headsettet. 3. Bor 11 Bce. 38yK MOXHO KOPPeKTVPOBaTb MpAMo o Switch. 1. Podtacz koniec przewodu zestawu stuchawkowego znajdujacy PS4 " ton i 1 "J AUDTR . priat ! . . . CAAOTR oY deles
volume. Your A40 TR and Xbox One are ready to game! al control deslizante de silencio a los auriculares A40 TR. 2. Setden anden ende af headsetkablet i 3,5-mm jackstikket Tenepb rapHuTypa A40 TR 1 koHconb Nintendo Switch rotosbi sig najblizej przetacznika wyciszania do zestawu 1. Toaustinu kabela galu, kas atrodas vistuvak skanas izslégsanas P?,“j.ﬂésitl;s:mcei kraj kabla slualica u prikliucak za slusalice 3.5 e Gl Aol e AY1 L Relans S i J“; 2
4. Ifyour controller has no headset jack, we recommend adding 2. Conecta el otro extremo del cable de auriculares ala toma pa PS4-controlleren. Kurpe! stuchawkowego A40 TR. shidnim, iespraudiet "A40 TR” austins. " od 315 mm na%redé'u Nintendo Switc'; ' LY deaie G Hitendo SV\"HCh - Jﬁ)\A 3
an ASTRO MixAmp MB0 or MixAmp M80. de auriculares de 3,5 mm del mando de PS4. 3. Sanemter det. Juster PS4-konsollens lydstyrkeindstillinger PS4 2. Podtacz drugi koniec przewodu zestawu Wego 2. et otru austinu kabela galu “PS4” pults 3,5 mm 3. Tojetol Jaina zvukJa & Kontrolide nepusredng na Switch UN tond g‘ "{“h _.m};] Ai!U ™ : - Swit “h .
3. Yaesta. Ajusta la configuracion de la consola PS4 para volumen for tale og spil. Dit A40 TR og din PS4 er klar til spillet. 1. MopkniounTe K rapHUType A40 TR TOT KoHe Kabens do gniazda stuchawkowego na kontrolerze Xbox One. austlnu ||gzda ) rjd . Vasi A40 TR i Nintendo Swit E remni za igru! fniendo swite ’ ,':;“ n/' CA
DEUTSCH devozy juego. |Ya puedes empezar a jugar con AY0 TRy PS4! Xhox One U719 TADHITYPbI, Ha KOTOPOM HaXO[ATCS MOM3YHOK OTKIIIOYEHIAs 3. Towszystko! Dos'tusuj ussgwienia.kunsuli }(lbux One, 3. Tagad viss ir gatavs darbam! Balss un spéles skalumu var uredaju. Vas endo chsuspre algrut o
Handheld Nintendo Switch Xbox One 1. Seetden ende af headsetkablet der er nermest skydeknappen 3ByKa. aby wyregulowat gtosnos¢ gtosu i gry. Twdj zestaw regulét PS4 konsoles iestatijumos. Jasu “A40 TR” un “PS4” psd . L P R o o o L Ps4
la"Da:End:a"dzg Huea;vsle'i—Kabels das dem Schieberegler zum 1. Conecta el extremo del cable de auriculares més cercano for lyd, i AUO TR-headsettet. 2. BCTaBbTe APYTOV KOHEL KaBens B 3,5-MATIUMETPOBbIl Pasbem stuchawkowy A40 TRi kansola Xbox One g gotowe do gry! ierices ir gatavas lietosanail 1. Prikfjucite kraj kabla slusalica koji je blizi klizacu za prigusavanje 8 BV ) el € e ) 8 Gl ) delan JiS T-)lh g R
" Stummschalten am nachsten ist, an das A40 TR Hgadset al control deslizante de silencio a los auriculares A40 TR. 2. Swtden anden ende af headsetkablet i 3,5-mm jackstikket AR FaPHUTYPbi Ha KOHTpOANIepe PS4, 4.  Jesli kontroler nie posiada gniazda stuchawkowego, zalecamy Xbox One tonau slusalice A40 TR. . . . 3.5 olin o el e i 431 wuﬁi&l’i@’;ﬁ“ﬁ 2
anschlieRen. 2. Conecta el otro extremo del cable de auriculares ala toma pa Xbox One-controlleren. 3. BOT 1 BCe. 33afTe Ha KOHCONM PS4 HACTPOVIKY A1A FONOCOBON uzycie panelu sterowania ASTRO MixAmp ME0 lub MixAmp MB0. 1. To austinu kabela galu, kas atrodas vistuvak skanas izslégsanas 2 P";I";IJ;C“E drugi krajlkapla SIE‘SSEL:'W uprikljuéak za slusalice ~ e oA PB4 S b2 s o 23m s
2. Das andere Ende des Headset-Kabels an die 3,5-mm- de auriculares de 3,5 mm del mando de Xbox One. 3. Sénemt er det. Juster Xbox One-konsollens _ CBA3M 1 Urpbl. Tenepb rapHUTypa A40 TR 11 KOHCONb PS4 rOToBbI . slidnim, iespraudiet "A40 TR austinas. B 5 'ufuje’turlanu;easzjt‘;rs;if::kéapsq A zajatinu zvuka 5 in s peally sl PSA Al Bn ) ) e T S a3
Headset-Buchse von Nintendo Switch anschlieRen. 3. Yaesta. Ajustala _cunﬁguraclun de la consola X.bﬂx One para Iydstyrk_elnd_stllllngerfar tale og spil. Dit A40 TR og din Xbox One Kurpe! SLOVENCINA 2. Iespraud_let otru austinu kabela galu “Xbox One” pults 3,5 mm . | o Vagi AUD TR PSA P Il 5 ala PS4 ) 521 55 AGO TR delew all Cipa
3. Dasist schon alles! Die Lautstarke wird direkt tiber Nintendo volumen de voz y juego. |Ya puedes empezar a jugar con A40 TR erklar til spillet. austinu ligzda. zaglasiigru. Vasi ! Suspremni za igru®
. | . B e . Xbox One Nmtendo Switch - Handheld it = Xbox One
Switch gesteuert. Das A40 TR und Nintendo Switch sind bereit y Xbox One! 4. Hvis der ikke er et headsetstik pa din computer, anbefaler vi at Zanoite k \ébla nahl Kt biis 3. Tagad viss ir gatavs darbam! Balss un spéles skaJumu var Xbox One N syl € Jse Y o 91 Ll el S s iy
zum Spiglenl 4, Sielmando no tiene toma de auriculares, te recomendamos du bruger en ASTRO MixAmp M0 eller MixAmp M80. 1. Mopkniouwe K rapHyType A40 TR ToT KoHel kabens 1. Zapojte koniec kibla néhlavne] sipravy, ktory je blizsie regulét “Xbox One” konsoles iestatijumos. Jisu “A40 TR” un 1. Prikljutite kraj kabla slusalica koji je blizi klizatu za prigusavanje o GV ol 6 e A T' el
pleent ANA TaPHUTYPbI, Ha KOTOPOM HaXOANTCA MON3YHOK OTKIIOUYEHINA posuvnému vypinacu zvuku, do nahlavnej supravy A40 TR. tona u slugalice A40 TR ADTR M delew

PIayStatlun q

que agregues un ASTRO MixAmp MB0 o MixAmp M80.

3BYKa.

o

. Zapojte druhy koniec kabla nahlavnej stipravy do 3,5 mm

“Xbox One” ierices ir gatavas lietoanai!

=

. Jajasu pultij nav ligzdas austinam, iesakam pievienot “ASTRO

2. Prikljucite drugi kraj kabla slusalica u prikljucak za slusalice

N

20 3.5 Gulia ol )l delans aia 3 A Gl il el JUS ik Jadl

1. DasEnde des Headset-Kabels, das dem Schieberegler zum 2 NORSK 2. BCTaBbTe ADYOi KOHELL Kabens B 3,5-MATMMETDOBbIN Pagbem zdierky pre nahlavn stpravu na konzole Nintendo Switch. .  mi M RS, iy . XDOX One Salisan s (b 2sasall
stumrqschalten am nachsten ist, an das A40 TR Headset PORTUGUES Handhnldt Nintendo Switch ana ,.apnﬂ;\';m Ha KoHLT‘ponnepe Xon One. " o 3. Ajie to hotové! Hlasitost sa uyléda prian'.ln na kpnznl? SWitCh; MixAmp MBO" vai “MixAmp MBD" parveidotaju. 3. 'Dr:j::EUTI;Edn:s:Jtzr:;gfﬁkéax);zixo?\r:l;unzule zajatinu zvuka u,.;(.lu - Xb&):J‘One u;‘tw iF;RJ ut‘;cf:r‘ legt At 3
anschlieRen. . Nmtendo Switch portatil 1. Koble enden av headsetkabelen som er naermest 3. Bort v Bce! 3aaiiTe Ha koHconm Xbox One HacTpoiiku Stpravu A40 TR a konzolu Nintendo Switch méte pripravené 22 glas  igru. Vasi A4D TR { Xbox One su spremn 2a igru! box One <Yl 52 55 A40 TR e Tj S

2. Das andere Ende des Headset-Kabels an die 3,5-mm- 1. Liguea extremidade do cabo dos auscultadores mais proxima Demp-bryteren, til A0 TR-headsettet. AN TONOCOBOIA CBA3M 1 Mrpbl. Tenepb rapHuTypa A40 TR na hru! LIETUVIY 4. Ako na vasem upravljatu ne postoji prikljuéak za slusalice, e ladl ALl elua g3 il delad 353m oSaill aa ui ,.).lAG 4
Headset-Buchse des PS4-Controllers anschlieRen. do controlo de Siléncio nos auscultadores A40 TR Headset. 2. Koble den andre enden av headsetkabelen til 3,5 mm 11 KOHCONb Xbox One roToBbl K rpe! PS‘I Rankoje laikomas ,Nintendo Switch” ) preporucujemo da dodate ASTRO MixAmp MBO il MixAmp’MB[] - hﬁ;xAm MS?JATAAS)‘I)"RO M,,(Ajm M60

3. Dasist schon alles! Zum Steuern der Lautstarke von 2. Ligue a outra extremidade do cabo dos auscultadores headsetkontakten pa Nintendo Switch. 4. ECO Ha KOHTPOANEpe HeT pasbema 1Al rapHUTYpbl, 1. Zapojte koniec kabla nahlavnej stpravy, ktory je blizsie 1. Vieng ausiniy laido galg prijunkite artiausiai prie A40 TR ausiniy : P N o
Sprachausgabe und Spiele-Sound die PS4-Konsolen- na tomada de 3,5 mm dos auscultadores no Nintendo Switch. 3. Det er alt! Volumet styres direkte fra Switch. PeKOMeHIyeM JONOMHUTENbHO BOCTonb3oBaTbes LIAM ASTRO posuvnému vypinacu zvuku, do nahlavnej supravy A40 TR. nutildymo slankiklio. §f
elmstellun_gen anpassen. Das A40 TR und PlayStation 4 3. Ejaesta. 0volume é controlado directamente no Switch. A40 TR og Nintendo Switch er klare til & spille! MixAmp M60 vam MixAmp M80. 2. Zapojte druhy koniec kabla nahlavnej stipravy do 3,5 mm 2. Kita ausiniy laido galg prijunkite prie 3,5 mm ,Nintendo Switch” SLOVENSCINA
sind bereit zum Spielen! 0'seu A40 TR e o Nintendo Switch est&o prontos para jogar! Psq ) zdierky pre nahlavn( stipravu na ovladaci PS4. ausiniy lizdo. Roéna konzola Nintendo Switch

Xhox One pPsy 1. Koble enden av headsetkabelen som er naermest 3. Ajetohotové! Upravte na konzole PS4 nastavenie hlasitosti 3. Irviskas! Garsuma galima valdyti tiesiai i ,, Switch”. 1. Konec kabla za slusalke, ki je blizje drsniku za izklop zvoka,

1. Das Ende des Headset-Kabels, das dem Schieberegler zum 1. Ligue a extremidade do cabo dos auscultadores mais préxima Demp-bryteren, til AU0 TR-headsettet. MAGYAR hlasu a hernych zvukov. Stpravu A40 TR a konzolu PS4 mate Jusy A40 TRir Nintendo Switch” paruosti Zaisti! prikljucite v slusalke A40 TR.

Stummschalten am nachsten ist, an das A40 TR Headset
anschlieRen.

do controlo de Siléncio nos auscultadores A40 TR Headset.
2. Ligue a outra extremidade do cabo dos auscultadores

2. Koble den andre enden av headsetkabelen til 3,5 mm
headsetkontakten pa PS4-kontrolleren.

Kézi Nintendo Switch
1. Csatlakoztassa a mikrofonos fejhallgatd kabel némito

pripravené na hru!
Xbux One

PS4
1. Vieng ausiniy laido galg prijunkite ariausiai prie A40 TR ausiniy

n

. Drugi konec kabla za slusalke prikljucite v 3,5-milimetrski
prikljuéek na konzoli Nintendo Switch.

2. Das andere Ende des Headset-Kabels an die 3,5-mm- na tomada de 3,5 mm dos auscultadores no controlo PS4. 3. Deter alt! Juster innstillingene for Tale og Spillvolum cstiszkahoz kozelebbi vegét az A40 TR mikrofonos 1. Zapojte koniec kdbla nahlavnej stpravy, ktory je blizsie nutildymo slankiklio. 3. Tojevse! Glasnost lahko nastavite neposredno preko
Headset-Buchse des Xbox-One-Controllers anschliefen. 3. Ejaesta. Ajuste as definigdes de voz e volume do jogo pa PSt-konsollen. A40 TR og PS4 er klare til & spille! fejhallgatohoz. posuvnému vypinatu zvuku, do nahlavnej stpravy A40 TR. 2. Kitg ausiniy laido gala prijunkite prie 3,5 mm PS4 valdiklio konzole Switch. Slusalke A40 TR in konzola Nintendo Switch
3. Dasist schon alles! Zum Steuern der Lautstarke von na consola PS4. 0 seu A40 TR e a PS4 estéo prontos para jogar! thx One 2. Csatlakoztassa a mikrofonos fejhallgat kabel masik végét 2. Zapojte druhy koniec kabla nahlavnej stipravy do 3,5 mm ausiniy lizdo. so pripravljeni za igro!
Sprachausgabe und Spiel-Sound die Xbox One 1. Koble enden av headsetkabelen som er naermest a Nintendo Switch 3,5 mm-es mikrofonos fejhallgatd zdierky pre nahlavni sipravu na ovladaci Xbox One. 3. Irviskas! Reguliuokite PS4 pulto nustatymus noredami nustatyti PS4
Xbox-One-Konsoleneinstellungen anpassen. Das A4D TR 1. Ligue a extremidade do cabo dos auscultadores mais proxima Demp-bryteren, til A40 TR-headsettet. csatlakozojahoz. 3. Aje to hotové! Upravte na kanzole Xbox One nastavenie balsoir zaidimo garsuma. Jisy A40 TR ir PSH paruosti zaisti! 1. Konec kabla za slusalke, ki je blizje drsniku za izklop zvoka,
und Xbox One sind bereit zum Spielent ) do controlo de Siléncio nos auscultadores A40 TR Headset. 2. Koble den andre enden av headsetkabelen til 3,5 mm 3. Ennyi. A hangerét kézvetlendil a Switch-rél vezérelheti. hiasitosti hlasu a hernjch zvukov. Stipravu A40 TR a konzolu Xbox One prikljucite v slusalke A40 TR.
4. Wenn am Controller keine Headset-Buchse vorhanden ist, Az A40 TR és a Nintendo Switch jatékra felkészult! Xbox One mate pripravené na hru!

empfehlen wir das Hinzufiigen von ASTRO MixAmp MB0 oder
Astro MixAmp M80.

FRANCAIS

2. Ligue a outra extremidade do cabo dos auscultadores
na tomada de 3,5 mm dos auscultadores no controlo Xbox One.
3. Ejaesta. Ajuste as definigdes de voz e volume do jogo na
consola Xbox One. 0 seu A40 TR e o Xbox One estéo prontos
para jogar!

headsetkontakten pa Xbox One-kontrolleren.
3. Deter alt! Juster innstillingene for Tale og Spillvolum
pa Xbox One-konsollen. A40 TR og Xbox One er klare til & spille!
. Hvis kontrolleren din ikke har en headsetkontakt, anbefaler vi at
du legger til ASTRO MixAmp MB0 eller MixAmp M80.

=

Psy

Csatlakoztassa a mikrofonos fejhallgatd kabel némitd
cstiszkahoz kézelebbi végét az A40 TR mikrofonos
fejhallgatéhoz.

[

=

. Ak nema ovladac zdierku pre nahlavnd stpravu, odporti¢ame
doplnit ASTRO MixAmp MB0 alebo MixAmp M80.

YKPAIHCbKA

1. Viena ausiniy laido gala prijunkite arciausiai prie A40 TR ausiniy
nutildymo slankiklio.

Kita ausiniy laido galg prijunkite prie 3,5 mm ,Xbox One”
ausiniy lizdo.

Ir viskas! Reguliuokite ., Xbox One" nustatymus noredami

n

@«

2. Drugi konec kabla za slusalke prikljucite v 3,5-milimetrski
prikljuéek na krmilniku PS4.

. To je vse! Prilagodite nastavitve konzole PS4 za raven
glasnosti pri govoru in igrah. Slusalke A40 TR in konzola PS4
so pripravljeni za igro!

w

Nmtandu Switch portable 4. Se o controlo ndo tiver uma tomada para auscultadores, 2. Csatlakoztassa a mikrofonos fejhallgatd kabel masik végét nustatyti balso ir Zaidimo garsuma. Jasy A40 TR ir ,Xbox One” Xbux One
1. Branchez 'extrémité du cable au casque A40 TR, le plus prés recomendamos que adicione o ASTRO MixAmp M60 SUOMI aPst kontroller 3,5 mm-es mikrofonos fejhallgats HOPTaT"'BHa Korconb Nintendo Switch paruoé‘ﬁ Saistil E R 1. Konec kabla za slusalke, ki je blizje drsniku za izklop zvoka,
possible du systéme d'activation et de désactivation de la mise ou o MixAmp M80. intendo Switch csatlakozéjahoz. o o - MigkniouiTb o raphitypy A40 TR Toi KiHeub kaGenio 4. Jeijosy valdikl‘yje nera ausiniy lizdo, rekomenducjame prideti prikljugite v slusalke A40 TR.
en sourdine. Nintendo Switcl N . o 3. Ennyi. ANPS.LI konzol heallltase]nal alllt§§ bg a hangvesnjvatek [NA FapHITYpW, Ha AKOMY PO3TALLIOBAHWI NMOB3YHOK ASTRO MixAmp MB0" arba ,MixAmp M8O". 2. Drugi konec kabla za slusalke prikljucite v 3,5-milimetrski
2. Branchez l'autre extrémité du cable dans la prise casque NEDERLANDS 1. Kytke A40 TR -kuulokemikrofoniin se k 1paa, hangerdszinteket. Az A40 TR és a PS4 jatékra felkésziilt! BUMKHEHHA 3BYKY. - N prikjuéek na krmilniku Xbox One.
de 3,5 mm de la Nintendo Switch. joka on lahempéna vaimennuskytkinta. ) Xbox One 2. BcTasTe iHLMNiA KiHeLib Kabenio B po3'em 3,5 MM AnA rapHiTypu 3. Tojevse! Prilagodite nastavitve konzole Xhox One za raven
3. Vous avez terminé! Vous pouvez contréler le volume Handhald Nintendo Switch 2. Kytke toinen paé Nintendo Switchin 3,5 mm:n 1. Csatlakoztassa a mikrofonos fejhallgat kabel némito Ha koHconi Nintendo Switch. BbJITAPCKU glasnosti pri govoru in igrah. Slusalke A40 TR in konzola
directement depuis votre Switch. Votre casque A40 TR et votre 1. Steek het uiteinde van de headsetkabel dat zich het dichtst bij kuulokeliitantdan. R . cslszkahoz kozelebbi végét az A40 TR mikrofonos 3. OTiBce. 3ByK MOXHa perynioBatit GesnocepeaHbo 3i Switch. I'IpeHocmM Nintendo npeekniougaten Xbox One so pripravijeni za igro!
Nintendo Switch sont préts. A vos jeux! de dempregelaar bevindt in de A40 TR-headset. 3. Siina kaikki! Adnenvoimakkuutta voit saatad suoraan N|_r_|t|endn fejhallgatshoz. Tenep rapitypa A40 TR korconb Nintendo Switch rotosi . BKIoYETe Kpast Ha Kabena 3a CyLUANIKH, KOITO € Haik-6n13o 4. Cevas krmilnik nima prikljuéka za slusalke, priporogamo,
PSlI 2. gl;:t hethandderetultelr;di.van de zea;sitka‘jbelsaqr l;p de PsqSWKDhISfa- AHOTR ja Nintendo Switch ovat valmiina peliin! 2. Csatlakoztassa a mikrofonos fejhallgats kabel masik végét no rpu! 0 NMb3ratia 3a U3KOUBAHE Ha 38yKa, B Cnywanka A0 TR, da dodate ojacevalnik ASTRO MixAmp MB0 ali MixAmp M80.
,omm-headsetaansiuiting van ce Nintendo Switch. az Xbox One kontroller 3,5 mm-es mikrofonos fejhallgato i .
1. Branchez I'extrémité du cable au casque A40 TR, le plus pres 3. Datis alles! Het volume wordt rechtstreeks vanaf je Switch 1. Kytke AUOTR ikrofo s, csatlakoztjahoz. Jhallg PS4 _ _ _ o 2. BwitoueTe apyrus Kpaii Ha kabena 3a CyLwanku B 3,5 MM xak -
possible du systéme d'activation et de désactivation de la mise 1d. Je A40 TR en Ni do Switch ziin ki d | . . 1. Migkniouitb Ao rapHiTypu A40 TR Toii KiHewb kaGenio Hac Ha Nintendo np ROMANA
- geregeld. Je en Nintendo Switch zijn klaar voor de game! joka on lahem, valmennuskytklnta 3. Ennyi. Az Xbox One konzol bedllitasainal allitsa be a hang és jatek i i
en sourdine. N P [U1A FapHITYpK, Ha AKOMY PO3TALLIOBAHMIA MOB3YHOK 3. Totoso! Cinata Ha 3ByKa Ce KOHTPOnMpa l:lVIpeKTHO ot BawmA C tator Nintendo portabil
2. Branchez 'autre extrémité du cable dans la prise casque e o . . 2 Kytketainen paa PSi-chjaimen 3,5 mm:n oA nanger Az AHD TR és az Xbox One jatékra felkészdit BUMKHEHHS 38) npeskniousaten. Bawute A40 TR v Nintendo npeskniousaten orreror Bnense perttl
de 3,5 mm de la manette PS4, 1. Steek het uiteinde van de headsetkabel dat zich het dichtst bij 3. Siina kaikki! Saada PS4-konsolin asetuksia puhedanen ja 4. Haa kontrollere nem rendelkezik mikrofonos fejhallgatd + ol . . P | P 1. Conectati capatul cablului castilor cel mai aproape de glisorul
' . : . de dempregelaar bevindt in de A40 TR-headset. peliaanen voimakkuudelle. A40 TR ja PS4 ovat valmiina peliin! tlakozéval, akkor az ASTRO MixAmp MB0 vagy MixAmp M80 2. Bcrasre iHwnit KiHeLb kaGetio B PO3'EM 3,5 MM ANIA rapHITypI €aroToBi 3a vrpa: pentru oprirea sunetului in castile AY0 TR.
3. Vous avez terminé! Ajustez les paramétres vocaux et le volume B . csatlakozoval, akkor az IXAmp vagy MixAmp Ha KoHTponepi PS4, s - N .
de jeu de votre console PSY. Votre casque A40 TR et votre PSH 2. Sluit het andere uiteinde van de headsetkabel aan op de Xbox One hasznalatat javasoljuk. KoHTponepi P>4. . Ps4 - . 2. Conectati cela[alg capét al cablului ca§t|lor la mufa jack
sont préts. Avos jeux! 3,5mm-headsetaansluiting van de PS4-controller. 1. Kytke A4OTR ofoniin se ji  paa, 3. Orisce. B"'ﬁep"'“’ Ha KoHconi PS4 HanawrysaHHA Ana 1. Bruiouere kpas Ha kabena 3a Clywuanki, KOWTO e Haii-6n1so de 3,5 mm a castilor de pe comutatorul Nintendo.
oot P ) 3. Datis alles! Pas de PS4-console-instellingen aan voor het joka on Ishempana vaimennuskytkinta. f:ESKI'\ VERZE TO710C0BONO 38A3KY Ta rpu. Tenep rapHitypa A40 TR koHconb [0 NTb3raya 3a U3KNIouBaHe Ha 3ByKa, B cywanka A40 TR. 3. Sunteti gata! Volumul poate fi controlat direct din comutator.
ox One o R . spraak- en gamevolume. Je A40 TR en PS4 zijn klaar voor 2. Kytke toin Xbox One -chiaimen 3,5 mm:n PS4 rotosi fo rpu! 2. BknoueTe ApyrviA Kpait Ha Kabena 3a ClyLuaki B 3,5 MM xak Castile A40 TR si comutatorul Nintendo sunt gata pentru jocuri!
1. Branchez I'extrémité du cable au casque A40 TR, le plus prés de game! kmﬂuke J ’ Nintendo Switch - Handheld Xbox One Ha cnywankata Ha PS4 koHTponepa. PSy
possible du systéme d'activation et de désactivation dea mise Xbox One 3. Siina kaik da Xbox One -konsolin asetuksia puheaanen 1. Zapojte konec kabelu nahlavni soupravy, ktery je blize . Miakniouitb A0 rapHiTypn A40 TR ToiA KiHeub Kabenio 3. Totoso! Perynupaiite HacTpolikuTe Ha PS4 kon3onata 3a cuna 1. Conectati capatul cablului céstilor cel mai aproape de glisorul

en sourdine.

1. Steek het uiteinde van de headsetkabel dat zich het dichtst bij

ja peliaanen voimakkuudelle. A40 TR ja Xbox One ovat

posuvnému vypinaci zvuku, do nahlavni soupravy A40 TR.

[INA TAPHITYPW, Ha AKOMY PO3TaLLIOBaHII NOB3YHOK

Ha 3ByKa Ha rnaca v urpata. Bawure A40 TR u PS4 ca rotosun

pentru oprirea sunetului in céstile A40 TR.

2. g;a;ghneqﬂ thlgeniétr:z[?g;;;x’ﬁ:f. dans la prise casque de dempregelaar bevindt in de A40 TR-headset. valmiina peliin! 2. Zapojte druhy konec kabelu nahlavni soupravy do 3,5mm zditky BIMKHEHHS 3BYKY. 3aurpal 2. Conectati celé[alt_ capat al cablului céstilor la mufa jack

3. Vous avez terming! Ajustez les parameétres vocaux et le volume 2. Sluit het andere uiteinde van de headsetkabel aan op de 4. Josot i ei ole ku etta pro nahlavni Sl‘]”Pf?V” vkonzoli Nintendo Switch. 2. BcraBTe iHWMI KiHeLb Kabento B po3'em 3,5 MM 1Al rapHITyput Xbox One de 3,5 mm a castilor de pe controlerul PSH. -
de jeu de votre console Xbox One. Votre casque A40 TR et 3,5mm-headsetaansluiting van de Xbox One-controller. lisaat ASTRO MixAmp MB0- tai M|><Amp MB80 -vahvistimen. 3. Aje to hotovo! Hiasitost se ovlada pfimo na konzoli Switch. Ha KoHTponepi Xbox One. . BKilioueTe Kpas Ha KaGena 3a ClIyLIANKW, KOIATO e Hait-6113o 3. Suntetigatal Reglafi setdrile consolei PS4 pentru volumul vocii
votre Xbox One sont préts, A vos jeux! 3. Datis alles! Pas de Xbox One-console-instellingen aan voor het SUUETIEVU A40 TR a konzoli Nintendo Switch mate pripravene 3. OriBce. Bubepitb Ha KoHConi Xbox One HanauwTyBaHHs s [0 NTb3raYa 3a U3KNIOYBAHe Ha 3ByKa, B Cywanka A40 TR. i al jocului. Castile A40 TR si consola PSH sunt gata pentru

4. Sivotre manette n'a pas de prisé casque, spraak- en gamevolume. Je A40 TR en Xbox One zijnklaarvoor  EAAHNIKA ke hre! ronocosoro 38'A3ky Ta rpu. Tenep rapHitypa A40 TR i koHconb 2. BktoueTe ApyruA Kpaii Ha kabena 3a Clywwanky B 3,5 MM Xkak Jocuri!
nous vous recommandons d'ajouter un dispositif de game! . d h psd . . P— Xbox One rotosi Ao rpu! Ha cywiankara Ha Xbox One koHTponepa. XboxOne = R . .
ASTRO MixAmp MB0 ou MixAmp M8O0. 4. Alsje controller geen headsetaansluiting heeft, raden we aan CDOPWYO Nintendo Switc 1. Zapojte konec kabelu nahlavni soupravy, ktery je blize 4. SIKLLO Ha KOHTPOMEPI HeMa€ PO3'eMy 1A rapHITYPH, 3. Totogo! PerynupaiiTe HacTpoiikiTe Ha Xbox One KoH3onata 1. Conectati capatul cablului castilor cel mai aproape de glisorul

een ASTRO MixAmp MB0 of MixAmp M80 toe te voegen. - Zuvb£0Te T0 GKPO TOU KaAWSIOUL TOL OET HIKPOPWVOU posuvnému vypinaci zvuku, do nahlavni soupravy AHOTR. PeKoMeH0BaHO IAATKOBO cKopycTaTyca LIAT ASTRO 3a Cva Ha 38yKa Ha raca 1 rpara. Bawmte A40 TR 1 Xbox One pentru oprirea sunetului in castile A40 TR.
ITALIANO OKOUOTIKWV v Bpioketatmo nfovra OO PUBUIOTIKS Giyaong 2. Zapojlte druhy konec kabelu naf!Ilavnl soupravy do 3,5mm zditky MixAmp M60 a6o MixAmp M80. carotosi 3a urpal 2. Conectati cg|§|va|§ capat al cablului castilor la mufa jack
SVENSKA OTO OET JIKpOPUVOU-aKoUOTIKGY A40 TR, pro néhlavni soupravu v ovladati PS1. R 4. AKO BALLVAT KOHTPOMEP HAMA XaK 3a CYLIAMKM, de 3,5 mm a céstilor de pe controlerul Xbox One.

Nintendo Switch portatile 3 | 2. TUVS£OTE TO AMO AKPO TOU KEAWSIOU TOU OET MIKPOPUVOU 3. Ajeto hotovo! Upravte na konzoli PS4 nastaveni hlasitosti hlasu npenopbusame fa sobasute ASTRO MixAmp M60 unn 3. Sunteti gatal Reglati setérile consolei Xbox One pentru volumul

1. Collegare I'estremita del cavo della cuffia con o . AKOUOTIK@Y 0NV UTIOSOXI| aKoUSTIKGV 3,5 mm Tou Nintendo a hernich zvukd. Soupravu A40 TR a konzoli PS4 méate EESTI MixAmp M80. vocii si al jocului. Cagtile A40 TR si consola Xbox One sunt gata
al cursore di disattivazione audio nella cuffia A4O TR. 1. Anslut den del av headsetkabeln som &r narmast ljud Switch. pripravené ke hie! Kaeshmtav Nintendo Switch pentrujocuri!

2. Collegare |'altra estremita del cavo della cuffia al connettore av-reglaget til headsetet A40 TR. . 3. Auté fav! H évtaon eNéyxetat ameubeiac amd o Switch. To A40 Xbox One 1. Uhendage peakomplektikaabli vaigistuslilitile lshemal asuv HRVATSKI 4. Incazul in care controlerul nu este previzut cu mufa jack
da 3,5 mm su Nintendo Switch. 2. Anslut den andra andan av headsetkabeln till headsetuttaget TR katTo Nintendo Switch eivat érotpa yia mauvidit 1. Zapojte konec kabelu nahlavni soupravy, ktery je blize ots peakomplektiga A40 TR. pentru césti, vd recomandam s& adugati ASTRO MixAmp M60

3. Fatto! Il volume puo essere regolato direttamente da Switch. pa3,5mm péNintendo-vaxeln. PS4 posuvnému vypinati zvuku, do néhlavni soupravy A40 TR. 2. Uhendage peakomplektikaabli teine ots Nintendo Switchi Ruéni preklopnik Nintendo sau MixAmp M80.
A40 TR e Nintendo Switch sono pronti per il gioco. 3. Kiart! Volymen kontrolleras direkt fran vaxeln. A0 TR och ] 2. Zapojte druhy konec kabelu nahlavni soupravy do 3,5mm zditky 3,5 mm peakomplektipessa. 1. Ukoptajte kraj kabela za slusalice koji je najblizi klizacu

psy
1. Collegare I'estremita del cavo della cuffia con microfono

Nintendo-véxeln &r nu redo fér action!
pPsy

. ZUVB£OTE TO AKPO TOU KAAWSIOU TOU CET MIKPOPWVOU
(OKOUGOTIKWV TTIOU BPIOKETAL TTIO KOVTA OTO PUBHICTIKG Oiyaong

pro nahlavni soupravu v ovladati Xbox One.
3. Aje to hotovo! Upravte na konzoli Xbox One nastaveni hlasitosti

w

. Ongi valmis. Helitugevuse reguleerimine toimub otse Switchis.
Teie A40 TR ja Nintendo Switch on niiid manguks valmis.

za utiavanje u A40 TR slusalice.
Ukopcajte drugi kraj kabela za slusalice u uticnicu za slusalice

n

TURKGE

al cursore di disattivazione audio nella cuffia AUO TR. 1. Anslut den del av headsetkabeln som &r narmast fjud ,, o o ikpapdvoL akoUaTIKiY AMOTR. ) hiasu  hernich zvuki1. Soupravu A40 TR a konzoli Xbox One PS4 0d 3,5 mm na preklopniku Nintendo. Avug igi Nintendo Switch
2. Collegare I'altra estremita del cavo della cuffia al connettore av-reglaget till headsetet A4O TR. ‘ - ZUVOEOTETO AMO OKPO TOL KAAWOIOU TOU GET HIKpopuvou mate pripravené ke hre! 1. Uhendage peakomplektikaabli vaigistuslilitile lihemal asuv 3. Toje sve! Glasnoéa se regulira izravno na preklopniku. 1. Sesi kapatma kaydinicisina en yakin Kulakiik Kablosu ucunu
da 3,5 mm sul controller della PS4. 2. Anslut den andra dnden av headsetkabeln till headsetuttaget QAKOUOTIKV GTNY UMIOSOXT} AKOUOTIKWV 3,5 MM 1ou UNIGpKet 4. Pokud nema ovladat zditku pro nahlavni soupravu, ots peakomplektiga A40 TR A4D TR preklopnik Nintendo spremni su za igranje! AHOTR Kulakhiga takin. ) e
3. Fatto! Basta regolare le impostazioni della console PS4 relative pa 3,5 mmpé PSi-styrenheten. o OTO XEIPIOTHPIO TOU PS4, . . doporuéujeme doplnit ASTRO MixAmp MB0 nebo MixAmp M80. 2. Uhendage peakomplektikaabli teine ots PS4 kontrolleri 3,5 mm 2. Kulaklik Kablosunun diger ucunu Nintendo Switch'in 3,5 mm
avolume vocale e di gioco per iniziare a giocare. 3. Klart! Anpassa PS4-styrenhetens instéliningar for rost- > Auté firav! Mpocappbore g puSulgslc G Kovoohag Peamou peakomplektipessa. kulaklik jakina takin. P -
och spelvolym. Din A40 TR och PS4 ar nu redo for action! oxetiCovtat pe TV £vTaon TG gwvric Kai Tou mavidiov. To A40 3. Ongivalmis. Reguleerige PS4 hadle ja mangu helitugevus 3. Oldu bile! Ses, dogrudan Switch tizerinden kontrol edilir. AA0 TR
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TR Kat to PS4 givan £opa yia margvid!

konsooli seadetes teile sobivaks. Teie A40 TR ja PS4 on ntiid
manguks valmis.

ve Nintendo Switch'iniz oyuna hazir!



